JAVNA USTANOVA PARK PRIRODE TELASCICA, 23281 Sali, Sali X 1, OIB: 39112943608, zastupana po

ravnateljici Andrijani Parié, kao davatelj koncesijskog odobrenja (u daljnjem tekstu: Davatelj KO), s

jedne strane,

, Zastupano po

,0OIB kao ovlastenik

koncesijskog odobrenja (u daljnjem tekstu: Ovlastenik KO), s druge strane, zakljucili su --------------------

u Salima, dana . godine, sljedeci

nacrt

UGOVOR O KONCESIJSKOM ODOBRENJU

za obavljanje ugostiteljske djelatnosti
u ugostiteljskom objektu
na lokaciji uvala Mir u Parku prirode Telas¢ica

OoPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ugovorne strane suglasne su da se ovim Ugovorom ureduju njihovi medusobni odnosi u obavljanju

ugostiteljske djelatnosti na podrucju Parka prirode Telas¢ica.

(2) Ugovorne strane suglasne su da je pravni temelj za sklapanje ovog Ugovora Odluka o dodjeljivanju
koncesijskog odobrenja za obavljanje ugostiteljske djelatnosti u ugostiteljskom objektu na lokaciji
uvala Mir u Parku prirode Telas¢ica (KLASA........ , URBROI............ ) od 20__. godine,
kojom Odlukom je Davatelj KO dodijelio koncesijsko odobrenje Ovlasteniku KO (dalje: Odluka o
koncesijskom odobrenju) te prihvacaju da su odredbe Odluke o koncesijskom odobrenju mjerodavne

za izvrSavanje ovog Ugovora.

(3) Na ovaj Ugovor primjenjuju se odredbe Zakona o zastiti prirode (,Narodne novine“ br. 80/13, 15/18,
14/19, 127/19 i 155/23), Pravilnika o koncesijskim odobrenjima na zasti¢enom podruéju (,,Narodne
novine” br. 09/21) te propisi kojih je donositelj Davatelj KO kao i svi drugi vazedi i primjenjivi propisi
koji reguliraju zastitu prirode te obavljanje gospodarske djelatnosti na podrucju Parka prirode Telascica
odnosno propisi koji su od primarne vaZnosti za zastitu sveukupne bioloske i krajobrazne raznolikosti

ovog zasti¢enog podrucja.



PREDMET UGOVORA

Clanak 2.

(1) Ovim ugovorom Davatelj KO daje Ovlasteniku KO koncesijsko odobrenje za obavljanje ugostiteljske
djelatnosti u ugostiteljskom objektu (dalje: UO) u uvali Mir u Parku prirode Telas¢ica u razdoblju od pet

godina pocevsi s 1. veljace 2027. g. do zaklju¢no 31. prosinca 2031. g.

(2) Koncesijsko odobrenje daje se za obavljanje ugostiteljske djelatnosti u postoje¢cem UQ, izgradenom

na k.¢. 16780 k.o. Sali Novo, a $to u naravi predstavlja sljedece:

zatvoreni dijelovi objekta u ukupnoj povrsini od 266 m?,

natkrivena terasa u ukupnoj povrsini od 161 m?,

nenatkrivena terasa u ukupnoj povrsini od 158 m?,

e

sanitarni ¢vor u ukupnoj povrsini od 11 m?,

5. vanjska pecenjara u ukupnoj povrsini od 10 m?.

(3) Ovlastenik KO dobiva na uporabu i svu postojecu ugostiteljsku opremu i inventar.

(4) Ovlastenik KO nema pravo sklopiti podugovor o koncesijskom odobrenju s tre¢com osobom. ---------

UVIETI ZA OBAVLIANJE DJELATNOSTI

Clanak 3.

Davatelj KO utvrduje, a Ovlastenik KO se obvezuje da ¢e radi ostvarivanja zastite podrucja, svoju
djelatnost obavljati uz sljedeée uvjete:

1. Ovlastenik KO mora za cijelo vrijeme trajanja koncesijskog odobrenja te ovog Ugovora biti
ispravno registriran i udovoljavati svim ostalim uvjetima propisanim zakonom i podzakonskim

aktima kojima je uredena predmetna djelatnost.

2. Na informativnim tablama Ovlastenik KO ima obvezu vidnog isticanja koncesijskog odobrenja za
djelatnost koju obavlja.

Clanak 4.

(1) U svrhu ostvarivanja zastite prirode Davatelj KO utvrduje, a Oviastenik KO se obvezuje djelatnost
obavljati uz sljedece uvjete zastite prirode:

1. Ovlastenik KO ne smije ni na koji nacin negativno utjecati na zasti¢eno podrucje, dirati, hraniti
niti uznemiravati Zivi svijet ili iz mora iznositi bilo koji dio Zive ili neZive prirode ili na bilo koji

nacin mijenjati zateceno stanje.
2. Ovlasteniku KO zabranjeno je ispustanje tekucina te uporaba kemijskih i drugih sredstava
kojima se mozZe ugroziti postojanost biljnog i Zivotinjskog svijeta ili na bilo koji nacin unistavati

okolis.
3. Ovlastenik KO ima obvezu redovitog odrzavanja i CiS¢enja objekta kojeg koristi, kao i okolnog

vanjskog prostora oko objekta.
4. Ovlastenik KO se obvezuje da ¢e otpad koji ¢e nastati uslijed obavljanja njegove djelatnosti

zbrinuti na zakonom propisan nacin i sukladno posebnim propisima.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ovlastenik KO ne smije skladistiti ili odlagati zalihe hrane i pi¢a niti ambalaZe na otvorenim ili
vidljivim prostorima uz ili oko objekta kao niti na parkiraliSnim mjestima.

Ovlastenik KO obvezan je postovati obvezne mjere iz Odluke o ogranicavanju upotrebe
jednokratne plastike za poslovne subjekte koji obavljaju djelatnost na podrucju Parka prirode
Telas¢ica: postavljanje spremnika za odvojeno prikupljanje otpada, odvajanje otpada na mjestu
nastanka kad god je to mogucée kao i osiguravanje adekvatnog otpremanja i zbrinjavanja;
zabranu koristenja jednokratnih plasti¢nih ¢asa, plastiénog pribora, Zlicica i slamki te obvezu
njihove zamjene viSekratnim metalnim priborom, staklom ili kompostabilnim alternativama
(drvo, papir, Secerna trska i sl.); te jasno komuniciranje navedenih mjera svojim korisnicima.---
Ovlastenik KO obvezan je postovati mjere preporuke iz Odluke navedene u prethodnoj tocki,
kad god je to moguce: zamjenu plasti¢nih vrecica viSekratnim vreéicama, nabavu pica u
povratnoj ambalazi, koristenje okolisno prihvatljivih sredstava za ¢is¢enje i osobnu higijenu, te
isticanje obavijesti o Stetnosti jednokratne plastike za okolis.

Za svaki zahvat i/ili radnju za koje je Davatelj KO prethodno dao pisanu suglasnost sukladno
¢lanku 6. Ugovora, a koji nisu regulirani ovim Ugovorom, Ovlastenik KO ima obvezu ishoditi
ocitovanje nadleznog upravnog tijela u Zupaniji o potrebi ishodenja gradevinske dozvole, te

postupiti u skladu s istim.
Ovlastenik KO ima obvezu pristup objektu i lokaciji za prijem posjetitelja urediti u skladu s
okoliSem.

Ovlastenik KO se obvezuje koristiti ugostiteljsku opremu primjerenu prostoru Parka pri cemu
oprema (stolovi, stolice, suncobrani) treba biti izradena preteZito od prirodnih materijala i u

neutralnim bojama.
Ovlastenik KO ne smije bez prethodne pisane suglasnosti Davatelja KO isticati reklamne oglase,
natpise, oglasne table ni panoe, a postavljanje svjetle¢ih reklamnih oznaka je strogo
zabranjeno.

Ovlastenik KO ne smije postavljati i koristiti vanjske pultove (vitrine) za prodaju jela i pi¢a bez

prethodno dobivene pisane suglasnosti Davatelja KO.
Ovlastenik KO mora svoju djelatnost obavljati na nacdin da se ne ometaju aktivnosti drugih

korisnika i posjetitelja Parka.
Ovlastenik KO ne smije prelaziti dopustenu razinu buke koja iznosi do najvise 50 dB, a no¢u do
40 dB.
Ovlastenik KO ne smije koristiti vanjske razglase i organizirati Zivu glazbu bez prethodne pisane

suglasnosti Davatelja KO.

Ovlastenik KO ne smije jakim svjetlom remetiti postojeéi noéni mir podrugja.
Ovlastenik KO ne smije zadrZzavati i parkirati vozila izvan oznacenih parkiraliSta, kao niti

privezati plovila na mjestima koja nisu za to predvidena.
Ovlastenik KO se obvezuje kapacitet posjeta odrzavati na razini koja omogucava svrsishodno
organiziranje posjeta bez negativnih utjecaja na okolis, ljude, pejzazna obiljeZja te ekolosku
ravnotezu.

Ovlastenik KO ima obvezu provodenja svih propisanih mjera protupoZarne zastite, kao i
redovitog odrZavanja ispravnosti uredaja za gasenje poZara. Pritom je strogo zabranjeno
loZenje vatre i koriStenje rostilja na otvorenim prostorima, osim koriStenja vanjske pecenjare
iz ¢lanka 2. stavka 2. ovog Ugovora, i to iskljuéivo uz primjenu svih propisanih mjera zastite od
pozara i uz stalni nadzor nad otvorenim plamenom.

Ovlasteniku KO strogo je zabranjena upotreba pirotehnickih sredstava.
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21.

22.

23.

24.

25.

Ovlastenik KO se obvezuje Cuvati ugled Parka prirode Telaséica, naglasavati njegov znacaj te
promovirati ulogu Javne ustanove i njenu funkciju u zaStiti prirode, a u svim svojim
promidzbenim materijalima vezanim za obavljanje djelatnosti za koju se izdaje koncesijsko
odobrenje, naglasiti da se navedena aktivnost odrZzava na podrucju Parka.

Ovlastenik KO ima obvezu pridrZavanja svih odredbi Zakona o zastiti prirode kao i drugih
primjenjivih propisa iz podrucja zastite prirode i okolisa, Pravilnika o zastiti i o€uvanju Parka
prirode Telas¢ica i drugih propisa Davatelja KO vezanih za ovo zastiéeno podrucje te uputa
ovlastene sluzbene osobe Javne ustanove Park prirode Telas¢ica. Ovlastenik KO obvezan je
jasno i pravodobno informirati svoje goste (ukljucujuéi komunikaciju prilikom rezervacija, na
mreznim stranicama i u svim promotivnim materijalima) da se objekt nalazi unutar zasticenog
podrucja Parka prirode Telaséica te da je placanje ulaznice za Park stroga obveza za sve
posjetitelje objekta, bez iznimke. Ovlastenik KO nece od Davatelja KO traziti oslobadanje svojih
gostiju od pla¢anja ulaznice za Park, ve¢ je duzan aktivno komunicirati posjetiteljima da kroz
plaéanje ulaznice izravno sudjeluju u troSkovima zastite, nadzora i odrzavanja Parka, Sto je

neizostavni dio odgovornog posjecivanja zasti¢enog podrucja.
Ovlastenik KO je duzan provesti te tijekom cijelog trajanja ovog Ugovora odrzavati i
primjenjivati sve mjere dodane vrijednosti za zastitu prirode koje je predloZio u svojoj ponudi
a koje je Davatelj KO prihvatio odabirom te ponude kao najpovoljnije. Popunjeni obrazac
,Dodana vrijednost” (prilog br. 2.) iz odabrane ponude, zajedno s pripadaju¢om
dokumentacijom, sastavni je dio ovog Ugovora. Mjere za koje su u ocjeni ponude ostvareni
bodovi moraju se provesti najkasnije u roku od 12 mjeseci od dana pocetka primjene ovog
Ugovora, osim ako je Ovlastenik KO u ponudi predvidio kraci rok. Ovlastenik KO duzan je
jednom godisnje, najkasnije do 31. sijecnja za prethodnu godinu, Davatelju KO dostaviti pisano
izvjesce o provedbi mjera s pripadajuc¢im dokazima te mu na zahtjev omoguditi uvid u provedbu
mjera i pregled na lokaciji. Neprovodenje mjera ili prestanak njihove primjene predstavlja
neispunjenje ugovornih obveza i razlog za jednostrani raskid Ugovora, sukladno ¢lanku 18. ovog
Ugovora.

Ovlastenik KO mora sukladno posebnom propisu koji regulira obavljanje predmetne djelatnosti
ishoditi sve propisane dokumente te postivati i sve ostale odredbe posebnih propisa.------------
Ovlastenik KO se obvezuje da ¢e radno vrijeme objekta prilagoditi posjetiteljima Parka prirode
Tela$¢ica te manifestacijama i skupovima koji su u organizaciji Davatelja KO.

(2) Za nepostivanje svih propisanih uvjeta navedenih u ovom Ugovoru odgovornost snosi Ovlastenik

KO.

PRAVA | OBVEZE UGOVORNIH STRANA

Clanak 5.

(1) Za obavljanje ugostiteljske djelatnosti, Davatelj KO obvezuje se Ovlasteniku KO u posjed predati

prostor na kojem se obavlja ova djelatnost iz ¢lanka 2. ovog Ugovora najranije 1. veljace 2027. a

najkasnije 15. veljace 2027. godine.

(2) Prigodom primopredaje prostora iz ¢lanka 2. ovog Ugovora, obje ugovorne strane suglasne da ¢e o

istom sastaviti Zapisnik u kojem ce biti upisani detaljni podaci o stanju predmetnog prostora i opreme

te inventara te ¢e o istom biti napravljen i foto-video zapis.
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(3) Po isteku roka na koje se daje koncesijsko odobrenje Ovlastenik KO ima obvezu prostor iz ¢lanka 2.
ovog Ugovora na kojem se obavlja ugostiteljska djelatnost predati u posjed Davatelju KO u ispravnom
stanju kao i svu ugostiteljsku opremu i inventar a Sto ¢e se zapisnicki registrirati. Ovlastenik KO se
obvezuje predmetni prostor predati u posjed Davatelju KO najkasnije u roku od trideset (30) dana od
isteka ovog Ugovora o koncesijskom odobrenju, odnosno od drugog nacina prestanka vazenja Ugovora

ili koncesijskog odobrenja.
Clanak 6.

Bez izricite pisane suglasnosti Davatelja KO, Ovlastenik KO nema ovlastenje u prostoru iz ¢lanka 2. ovog
Ugovora izvoditi bilo kakve preinake a osobito one kojima se mijenja konstrukcija, raspored, povrsina
i namjena tog prostora, a ukoliko Ovlastenik KO bez prethodne suglasnosti Davatelja KO, odnosno
unatoc njegovu protivljenju obavi preinake ili nastavi s izvodenjem radova, Davatelj KO zadrzava pravo

raskida ovog Ugovora.
Clanak 7.

(1) Temeljem ovog Ugovora, Ovlastenik KO preuzima u cijelosti podmirivanje svih troskova tekucéeg
odrZavanja prostora iz ¢lanka 2. ovog Ugovora (CiS¢enje i higijensko odrZavanje prostora i pripadajuceg
okolisa, izvodenja potrebitih soboslikarskih radova, sitnijih popravaka na instalacijama i slicno). --------

(2) Temeljem ovog Ugovora, Oviastenik KO obvezuje se da ¢e u cijelosti i o svom trosku obaviti
popravke ostecenja prostora iz ¢lanka 2. ovog Ugovora koja je sam prouzrocio ili su ih prouzrocile osobe

koje se koriste poslovnim prostorom.

Clanak 8.

Temeljem ovog Ugovora, Davatelj KO utvrduje, a Ovlastenik KO obvezuje se:

1. da ¢e obavljati ugostiteljsku djelatnost u ugostiteljskom objektu u kontinuitetu od najmanje 6
(Sest) mjeseci u svakoj ugovornoj godini te da ¢e od nadleznih tijela ishoditi sva dopustenja i
propisane uvjete potrebite za obavljanje svoje djelatnosti te iste Davatelju KO dostaviti na uvid
po zahtjevu Davatelja KO, jer mu u protivnom nece biti dozvoljeno da zapo¢ne odnosno nastavi
s radom.

2. da ¢e prostor ugostiteljskog objekta urediti i opremiti svim potrebnim uredajima koji su
propisani i nuzni za kategorizaciju UO-a sukladno posebnim propisima uz prethodnu
suglasnost Javne ustanove. UloZena sredstva u uredenje i opremu UO-a ne utje¢u na visinu
naknade za koncesijsko odobrenje niti ¢e Ovlastenik KO potraZivati sredstva uloZena po ovoj
osnovi nakon prestanka Ugovora od Davatelja KO.

3. da ¢e objektom upravljati paznjom dobrog gospodara, voditi racuna o tekuéem odrZavanju
objekta te ishoditi pisanu suglasnost Davatelja KO odobrenja za bilo kakvo preuredenje UO-a

i okolisa kao i za postavljanje svojih oglasnih tabli ili panoa.
4. da ¢e opskrbu robom obavljati uz prethodnu najavu i dogovor s Davateljem KO, sukladno ovom
Ugovoru i to na nacin da ne ometa dnevni rezim rada u Parku prirode Telaséica.-------------------
5. da ¢e osigurati prostor iz ¢lanka 2. ovog Ugovora u kojem obavlja djelatnost te pripadajuéu
imovinu na podrucju na koje se odnosi koncesijsko odobrenje za citavo vrijeme trajanja
koncesijskog odobrenja od rizika poZara i drugih uobicajenih rizika te Davatelju KO dostaviti
presliku vaZece police osiguranja, vinkulirane u korist Davatelja KO te ugovoriti osiguranje
Ovlastenika KO od odgovornosti, sve u roku od 15 dana od dana sklapanja ovog Ugovora u
protivhom Davatelj KO ovlasten je ugovoriti osiguranje istog sadrzaja o troSku Ovlastenika KO.-
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Clanak 9.

(1) Ovlastenik KO duzan je placdati sve troskove koji proizlaze iz koristenja, odrzavanja i uredenja
prostora iz c¢lanka 2. ovog Ugovora (primjerice ali bez ogranicenja na troskove poput: potrosnja
elektricne energije, potrosnje vode, vodne naknade, komunalne naknade, odvoz otpada te ostali
troskovi koji proizlaze iz uporabe objekta), odnosno sve komunalne usluge na osnovi racuna i
evidencije mjernih instrumenata, kao i sve eventualno naknadno utvrdene troSkove i propisane
naknade nastale na osnovu koristenja istog prostora.

(2) Troskove koristenja, odrzavanja i uredenja prostora iz ¢lanka 2. ovog Ugovora Ovlastenik KO je
duzan plaéati sukladno odlukama i obracunima nadleznih tijela i davatelja usluga u roku od osam (8)
dana od primitka ra¢una a dokaze o uplati duzan je dostaviti Davatelju KO na njegov poziv. --------------

(3) Ovlastenik KO obvezuje se podmirivati polovicu iznosa utrosenog na praZnjenje i odrZavanje
bioloskog uredaja za prociséavanje otpadnih voda koji je u vlasnistvu Davatelja KO sukladno racunu
koji ¢e Davatelj KO dostaviti Ovlasteniku KO u roku od osam (8) dana od dana primitka racuna. --------

(4) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Oviastenik KO, u slucaju ako nastavi koristiti prostor iz
¢lanka 2. ovog Ugovora nakon prestanka vazenja Ugovora, duzan Davatelju KO placati sve troskove
navedene u ovom clanku. Ta obveza postoji sve dok Ovlastenik KO ne preda Davatelju KO u posjed

prostor iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.
Clanak 10.

(1) Ovlastenik KO je izricito upoznat s Cinjenicom da je sustav odvodnje ugostiteljskog objekta, koji je
predmet koncesijskog odobrenja, spojen na osjetljivi bioloski uredaj za procis¢avanje otpadnih voda u
vlasniStvu Davatelja KO.

(2) Ovlastenik KO se obvezuje da u odvodni sustav nece ispustati tvari, kemikalije niti otopine, kao ni
otpadna jestiva ulja iz friteza i procesa kuhanja koje mogu narusiti, usporiti ili unistiti bioloski proces

procis¢avanja.
(3) Ovlasteniku KO se zabranjuje unos sljedecih sredstava i tvari u cjelokupni odvodni sustav objekta
(sudopere, perilice, podne sifone, sanitarne ¢vorove isl.):

1. sredstva na bazi klora i spojeva klora (npr. izbjeljivaci, varikina te snazna sredstva za sanitarije

na bazi klora),
2. jake kiseline i jake luZine, a osobito kemijska sredstva za odcepljivanje odvoda (npr. natrijev
hidroksid u granulama, tekuca agresivna sredstva za odcepljivanje, solna kiselina),------------------
3. agresivna biocidna, dezinfekcijska i antibakterijska sredstva za pranje posuda i cis¢enje koja
unistavaju mikroorganizme,

4. otpadna jestiva ulja i masti iz kuhinje i friteza, koja se moraju zbrinjavati putem ovlastenog
sakupljaca u posebnim spremnicima, sukladno pozitivnim zakonskim propisima,---------------------
5. otapala, razrjedivace, boje, motorna ulja i ostale naftne derivate te sli¢cne opasne kemikalije.----

(4) Za potrebe odrzavanja higijene i pranja posuda, Ovlastenik KO obvezuje se koristiti iskljuéivo:-------
1. biorazgradiva sredstva za pranje i ¢iS¢enje koja nose sluzbeni certifikat ekoloske prihvatljivosti
(npr. EU Ecolabel) ili su izri¢ito deklarirana kao sigurna za bioloske jame i prociscivace (”septic

safe”),

2. bio-enzimatska sredstva za odmaséivanje i pranje podova,
3. blage prirodne kiseline (alkoholni ocat, limunska kiselina) za potrebe uklanjanja kamenca.--------
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(5) U svrhu ispunjavanja sanitarnih (HACCP) uvjeta, obvezna dezinfekcija radnih povrsina smije se
provoditi iskljuivo upotrebom sredstava na bazi alkohola u spreju (koja isparavaju s povrsine) ili
jednokratnim dezinfekcijskim maramicama, uz strogu obvezu sprje¢avanja dospijeca istih u odvodni
sustav.

(6) Ovlastenik KO je obvezan osigurati da se sva otpadna voda iz kuhinjskog dijela objekta ispusta
iskljucivo preko adekvatno dimenzioniranog i ispravnog separatora masti (mastolova). Uz navedeno,
Ovlastenik KO se obvezuje o vlastitom trosku redovito odrzavati cjelokupni odvodni sustav i separator
primjenom odgovarajué¢ih mikrobioloskih preparata (bioloskih aktivatora) za razgradnju organskog

otpada i masnoca, a koji su strogo kompatibilni s radom bioloskog uredaja.

(7) Ovlastenik KO je duZzan mehanicki Cistiti separator masti najmanje jednom u 15 (petnaest) dana te
prikupljenu masnocu zbrinjavati u kruti otpad, kako bi se sprijeCio ulazak masno¢a u bioloski
procisc¢iva€. Uz ovo redovito mehani¢ko odrzavanje, Ovlastenik KO se obvezuje vrsiti temeljito
ispumpavanje cjelokupnog sadrzaja i pranje separatora masno¢a minimalno dva (2) puta tijekom radne
sezone. Jedno obvezno ispumpavanje mora se izvrsiti tijekom vrsnog dijela sezone (najkasnije do 15.
kolovoza), a zavrsno praznjenje i pranje neposredno po zavrSetku radne sezone, kako bi se sprijecilo

v 7.

(8) Praznjenje separatora masnoca iz prethodnog stavka te zbrinjavanje otpadnog jestivog ulja
Ovlastenik KO mora povijeriti iskljucivo tvrtki ovlastenoj za gospodarenje tom vrstom otpada, sukladno
vazeéim zakonskim propisima Republike Hrvatske. Ovlastenik KO je duZan na zahtjev Davatelja KO

predociti pratede listove za otpad kao dokaz o propisnom zbrinjavanju.

(9) U svrhu kontrole provodenja ovog clanka, Ovlastenik KO duzan je najkasnije 15 (petnaest) dana
prije pocetka svake turisticke sezone Davatelju KO dostaviti potpuni popis svih sredstava za Cis¢enje,
dezinfekciju i pranje koje planira koristiti, uz obvezno prilaganje vazecih sigurnosno-tehnickih listova

(STL) za svako pojedino sredstvo.

(10) Davatelj KO zadrzava diskrecijsko pravo zabraniti upotrebu bilo kojeg sredstva ukoliko ocijeni da

v 7.

(11) Svako postupanje protivno odredbama ovog ¢lanka smatrat ¢e se teSkom povredom Ugovora zbog
koje Davatelj KO moZe jednostrano raskinuti ovaj Ugovor sukladno ¢lanka 18. ovog Ugovora.------------

Clanak 11.

(1) Davatelj KO obvezuje se da ¢e u neposrednoj blizini UO u uvali Mir, Ovlasteniku KO za njegova vozila
osigurati dva (2) parkirna mjesta koja ¢e biti posebno oznacena i rezervirana samo za njegove potrebe.
Za spomenuta parkirna mjesta, Ovlastenik KO nema obvezu placanja nikakve dodatne novéane
naknade prema Davatelju KO. Ovlastenik KO obvezuje se da ¢e svoja vozila parkirati iskljucivo na za
njega rezerviranim i oznacenim parkirnim mjestima. Davatelj KO osigurat ¢e Ovlasteniku KO posebne
propusnice koje ée mu tijekom cjelokupnog trajanja ovog Ugovora omogucivati besplatan ulazak u Park
prirode Telascica, kao i prolaz kroz dio ceste (od Gmajnog polja do uvale Mir), koji je zabranjen za sav
promet osim za promet sluzbenih vozila Javne ustanove te interventnih vozila (policija, vatrogasci i

hitna pomog).

(2) Ovlastenik KO obvezuje se da ¢e opskrbu UO, dostavu robe, odvoz otpada i druge aktivnosti vezane
za obavljanje ugostiteljske djelatnosti obavljati u vremenu koje najmanje ometa posjetitelje i druge
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korisnike Parka prirode a sukladno uputama Sluzbe ¢uvara prirode Davatelja KO. Upute se mogu dati

pismenim i usmenim putem.

IZNOS NOVCANE NAKNADE ZA KONCESIJSKO ODOBRENJE

Clanak 12.

(1) Za obavljanje djelatnosti iz ¢lanka 2. ovog Ugovora, Ovlastenik KO obvezuje se Davatelju KO placati
novcanu naknadu za koncesijsko odobrenje za svaku pojedinu godinu u iznosu od

(slovima: ) eura bez PDV-a, odnhosnho

(slovima: ) eurasuracunatim PDV-om. Za cijelo razdoblje trajanja
ovog koncesijskog odobrenja tj. za svih pet (5) godina, Ovlastenik KO ima obvezu prema Davatelju KO
podmirivanja ukupnog iznosa od (slovima: ) eura bez
PDV-a, odnosno (slovima: ) euras

uracunatim PDV-om.

(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se naknada za koncesijsko odobrenje iz ovog ¢lanka plaéa u
punom godisnjem iznosu za svaku godinu trajanja ovog Ugovora, neovisno o datumu primopredaje
prostora u prvoj godini, a s obzirom na izrazito sezonski karakter obavljanja odobrene ugostiteljske

djelatnosti.

(3) Novcana naknada nece se mijenjati jednu (1) godinu od sklapanja Ugovora. Nakon proteka roka od
jedne (1) godine novcana naknada ce se uskladivati na godisnjoj osnovi koristenjem CPl indeksa (indeks
potrosackih cijena) Drzavnog zavoda za statistiku RH, za cijelo razdoblje trajanja ugovora, ako je CPI
indeks na godisnjoj osnovi veéi od +3%. Smanjenje CPI indeksa neée imati za posljedicu smanjenje
novcane naknade.

(4) Ovlastenik KO se obvezuje platiti sva javnopravna davanja propisana posebnim propisima a koja se
moraju primijeniti na iznos nov€ane naknade za koncesijsko odobrenje.

NACIN PODMIRIVANJA NOVCANE NAKNADE ZA KONCESIJSKO ODOBRENJE

Clanak 13.

(1) Naknadu za koncesijsko odobrenje iz ¢lanka 12. stavka 1. ovog Ugovora Ovlastenik KO obvezuje se
placati za svaku godinu u dva (2) jednaka obroka. Obvezu podmirenja prvog obroka Ovlastenik KO ima
u roku od 15 dana od stupanja na snagu ovog Ugovora o koncesijskom odobrenju, a preostali drugi
obrok za prvu godinu vaZenja koncesijskog odobrenja treba podmiriti najkasnije do 30. rujna prve
godine koriStenja koncesijskog odobrenja (2027.g.). Za sve preostale godine koristenja ovog
koncesijskog odobrenja, Ovlastenik KO ima obvezu podmirivanja prvog obroka prema Davatelju KO
najkasnije do 1. oZujka, a preostalog drugog obroka najkasnije do 30. rujna svake godine.----------------

(2) Osim naknade iz ¢lanka 12. ovog Ugovora Ovlastenik KO obvezuje se tijekom cijelog trajanja ovog
Ugovora podmirivati i dodatne troSkove kako je to detaljno opisano u ¢lanka 9. ovog Ugovora. ---------

(3) Troskove iz stavka 2. ovog ¢lanka, uvecane za PDV ako je primjenjiv, Ovlastenik KO obavezan je
podmiriti Davatelju KO u roku od osam (8) dana od dana primitka ispostavljenog racuna odnosno

obracuna.
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Clanak 14.

(1) U slucaju nepostivanja rokova pla¢anja ugovorene naknade za koncesijsko odobrenje ili drugih
dospjelih novéanih obveza iz ovog Ugovora, Davatelj KO ovlasten je, nakon Sto je Ovlasteniku KO uputio
pisanu opomenu i ostavio mu dodatni rok od 8 (osam) dana koji je bezuspjeSno protekao, naplatiti
svoje dospjelo potrazivanje, uveéano za zakonske zatezne kamate i troskove naplate, iz jamstva za

uredno ispunjenje Ugovora, i to do visine tog potraZivanja.

(2) Oviastenik KO duzan je u roku od 15 (petnaest) dana od dana naplate iz stavka 1. ovog ¢lanka
Davatelju KO dostaviti novo jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora u punom iznosu iz ¢lanka 15. ovog

Ugovora.

(3) Naplata iz jamstva ne utjece na pravo Davatelja KO na raskid ovog Ugovora sukladno ¢lanku 18.

ovog Ugovora ni na pravo na naknadu Stete.

JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA

Clanak 15.

(1) Pri potpisu ovog Ugovora Ovlastenik KO obvezuje se uruciti Davatelju KO jamstvo za uredno
ispunjenje Ugovora u slu¢aju povrede ugovornih obveza u obliku bjanko zaduZnice izdane na obrascu
propisanom Pravilnikom o obliku i sadrzaju bjanko zaduznice, koja mora biti neopoziva, bezuvjetna,
plativa na prvi poziv i bez prigovora te izdana u korist Davatelja KO, u apsolutno izrazenom novéanom
iznosu od 66.500,00 EUR, Sto odgovara 35% ukupnog pocetnog iznosa novcane naknade za koncesijsko
odobrenje za razdoblje od pet (5) godina bez PDV-a. Jamstvo mora biti valjano najmanje 45 dana duze

od isteka roka na koji je ovaj Ugovor sklopljen.

(2) Ovlastenik KO ima mogucnost umjesto bjanko zaduZnice Davatelju KO uplatiti novcani polog u
istom iznosu, i to na racun Davatelia KO broj IBAN-a: HR7423600001101992661 otvoren kod
Zagrebacke banke d.d.. U pozivu na broj obavezno je navesti OIB Ovlastenika KO, a pod svrhom
plac¢anja potrebno je navesti broj Ugovora te da se radi o jamstvu za uredno ispunjenje Ugovora.-------

(3) Davatelj KO izricito je ovlasten iz predanog jamstva (zaduZnice ili nov¢anog pologa) izravno naplatiti
bilo koju dospjelu, a neplacenu naknadu za koncesijsko odobrenje, kao i svaku drugu Stetu koju
Ovlastenik KO prouzroci povredom ugovornih obveza. Navedeno izri¢ito ukljucuje i naplatu ugovorne
kazne te naknadu Stete zbog zakasnjenja ili ne predaje prostora u posjed Davatelju KO nakon prestanka

ovog Ugovora.

(4) Davatelj KO vratit ¢e Ovlasteniku KO jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora po isteku roka njegova

vaZzenja, ako do tada ne bude naplaéeno, a presliku jamstva pohranit ce.

VAZENJE UGOVORA

Clanak 16.

(1) Prava i obveze iz ovog Ugovora pocinju se primjenjivati po njegovom stupanju na snagu u smislu
Clanka 21. stavka 1. ovog Ugovora, protekom odgodnog roka koji traje do 2027.g.
odnosno pocinju se primjenjivati s datumom 2027.g. Neovisno od navedenog,
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Ovlastenik KO je duzan obvezu predaje jamstva za uredno ispunjenje ugovora iz ¢lanka 15. ispuniti

prilikom potpisa ovog Ugovora.

(2) Ovaj Ugovor prestaje vaziti istekom roka na koji je zakljuéen odnosno ukidanjem, ponistavanjem ili
proglasavanjem nistavim Odluke o koncesijskom odobrenju nakon zaklju¢enja ovog ugovora kao i u

drugim propisanim slu¢ajevima.

PRIJEVREMENI RASKID UGOVORA

Clanak 17.

Ovaj Ugovor o koncesijskom odobrenju smatra se raskinutim i prije isteka roka na koji je sklopljen u

slu¢aju ispunjenja neke od sljedecih okolnosti:

1. ukoliko Ovlastenik KO ne dostavi Davatelju KO jamstvo za uredno ispunjenje obveza pri potpisu

ovog Ugovora;

2. smrcéu, odnosno prestankom pravne osobe Ovlastenika KO ako se prava i obveze iz Ugovora ne

prenesu na nasljednika, odnosno pravnog slijednika;

3. ukoliko nadlezno tijelo utvrdi da Ovlastenik KO ne provodi mjere zastite prirode koje je utvrdilo
nadlezno tijelo, ili postupa suprotno tim uvjetima;

4. ukoliko je Ovlasteniku KO pravomoénom odlukom suda ili izvrSnom odlukom upravnoga tijela
zabranjeno daljnje obavljanje djelatnosti;

5. ukoliko nastanu razlozi, promjenom rezima zaStite podrucja na kojem je izdano koncesijsko
odobrenje koji sprjecavaju dodjeljivanje, odnosno koristenje koncesije na tom podrucju; -----------------

6. u slucaju sporazumnog raskida ovog Ugovora.
Clanak 18.

(1) Davatelj KO je ovlasten jednostrano raskinuti ovaj Ugovor o koncesijskom odobrenju prije isteka

roka na koji je zaklju€en u slucaju ispunjenja neke od sljedeéih okolnosti:

1. ukoliko Ovlastenik KO redovito ne podmiruje naknadu za koncesijsko odobrenje sukladno
¢lancima 12. i 13. ovog Ugovora ili nije platio istovrsnu naknadu dva puta uzastopno;--------------
2. ukoliko Ovlastenik KO ne podmiri Davatelju KO dva uzastopna mjesecna racuna ispostavljena
sukladno ¢lanku 9. ovog Ugovora;

3. ukoliko Ovlastenik KO u bilo kojoj godini vaZenja ovog Ugovora ne otvori objekt za pruzanje

ugostiteljskih usluga za goste u kontinuitetu od minimalno Sest (6) mjeseci;
4. ukoliko Ovlastenik KO ne pruza ugostiteljske usluge prema propisanim standardima kvalitete,
odnosno na nacin kako je to utvrdeno ovim Ugovorom te posebnim zakonom i drugim

propisima;
5. ukoliko Ovlastenik KO ne provodi propisane mjere i radnje nuzne radi zastite prirode i kulturnih
dobara;

6. ukoliko Ovlastenik KO svojom krivnjom ne zapocne s provedbom Ugovora ili njegovog dijela u

ugovorenom roku;
7. ukoliko Ovlastenik KO obavlja i druge radnje u suprotnosti s ovim Ugovorom ili propusta obauviti
duZne radnje utvrdene istim;
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8. ukoliko svoja prava iz ovog Ugovora Oviastenik KO prenese na trecu osobu;

9. ako je u vrijeme donosSenja Odluke o koncesijskom odobrenju postojao razlog za obvezno

iskljucenje Ovlastenika KO;
10.ukoliko Ovlastenik KO ne provede mjere Dodane vrijednosti za zastitu prirode iz ¢lanka 4. stavka
1. tocke 23. ovog Ugovora u ugovorenom roku ili ih prestane primjenjivati;

11.u drugim slucajevima sukladno ovom Ugovoru te odredbama primjenjivih propisa.-----------------

(2) Prije jednostranog raskida ovog Ugovora, Davatelj KO mora prethodno pisanim putem ili putem
sluzbenog e-maila upozoriti Ovlastenika KO o takvoj svojoj namjeri te mu odrediti primjereni rok za
otklanjanje razloga za raskid Ugovora i za izjaSnjavanje o tim razlozima. Pod primjerenim rokom smatra
se razdoblje od osam (8) radnih dana od primitka pismena od strane Davatelja KO. Odredba ovog
stavka ne primjenjuje se na razloge za raskid koje po svojoj naravi nije moguce otkloniti.------------------

(3) Ukoliko Ovlastenik KO ne otkloni razloge za raskid ovog Ugovora u roku navedenom u stavku 2.
ovoga ¢lanka, Davatelj KO ce raskinuti ovaj Ugovor.

POSEBAN SLUCAJ JEDNOSTRANOG RASKIDA UGOVORA

Clanak 19.

(1) Davatelj KO ovlasten je jednostrano raskinuti ovaj Ugovor prije isteka roka na koji je zakljucen u
posebnom sluéaju pocetka realizacije ,Projekta uredenja uvale Mir temeljem Prostorno programske

osnove” (dalje: Projekt).

(2) Kao pocetak realizacije Projekta racuna se sluzbena objava prvog natjecaja o javnoj nabavi u cilju
realizacije radova u okviru Projekta.

(3) Davatelj KO obvezuje se putem e-poste i/ili na drugi pisani nacin obavijestiti Ovlastenika KO o
razlogu raskida Ugovora iz prethodnog stavka bez odgadanja a najkasnije 5 (pet) dana nakon Sto je

natjecaj iz prethodnog stavka objavljen.

(4) Ugovor o koncesijskom odobrenju prestaje vaziti 60. (Sezdesetog) dana od dana primitka obavijesti
iz prethodnog stavka.

(5) Prava i obveze ugovornih stranaka temeljem ovog Ugovora nastale do dana prestanka vaZenje ovog
Ugovora imaju se izvrsiti u cijelosti.

(6) Ugovorne stranke nisu duzne vracati ¢inidbe koje su izvrsene do dana prestanka vaZenja Ugovora o
koncesijskom odobrenju.

(7) U slucaju prestanka ovog Ugovora sukladno ovom ¢lanku Oviastenik KO je duzan za godinu u kojoj
je nastupio prestanak ovog Ugovora isplatiti naknadu za koncesijsko odobrenje u visini od jedne
dvanaestine za svaki navrSeni mjesec trajanja ugovora u istoj godini i to u roku od 15 dana od dana
primitka obracuna koji ¢e sastaviti Davatelj KO sukladno sljede¢em stavku ovog ¢lanka.--------------------

(8) Po prestanku ugovora Davatelj KO ¢e izvrsiti obracun naknade za period vaZenja ugovora u godini
u kojoj je ugovor prestao vaziti te ¢e Ovlastenik KO izvrsiti pla¢anje obracunatog dijela naknade za
koncesijsko odobrenje ili ¢e Davatelj KO Ovlasteniku KO vratiti eventualno preplaceni dio iste naknade.
Davatelj KO ée Ovlasteniku KO platiti eventualno preplaéeni dio naknade za koncesijsko odobrenje u
roku od 30 dana od dana izvr§enog obracuna. Davatelj KO duZan je sastaviti obracun u roku od 15 dana
od dana prestanka ugovora.
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NADZOR

Clanak 20.

(1) Davatelj KO ovlasten je nadzirati izvrSavanje ovog Ugovora od strane Ovlastenika KO sukladno svim
primjenjivim propisima a osobito sukladno Zakonu o zastiti prirode i prate¢im podzakonskim
propisima, Zakonu o koncesijama i prate¢im podzakonskim propisima kao i vlastitim propisima

odnosno Odluci o dodjeljivanju koncesijskog odobrenja.

(2) Davatelj KO ovlasten je tijekom vaZenja ovog Ugovora putem svoje Sluzbe ¢uvara prirode obavljati
nadzor nad pridrzavanjem uvjeta iz koncesijskog odobrenja sukladno primjenjivim propisima te Odluci

o dodjeljivanju koncesijskog odobrenja kao i ovom Ugovoru.

OVRSNA KLAUZULA

Clanak 21.

(1) Ugovorne strane su suglasne da ovaj Ugovor stupa na snagu kada se u smislu odredaba ¢lanka 59.
Zakona o javnom biljeznistvu potvrdi (solemnizira) kod javnog biljeznika nakon c¢ega ¢e ovaj Ugovor
predstavljati ovrSnu ispravu u smislu odredaba ¢lanka 54. stavaka 1. i 6. Zakona o javhom biljeznistvu,

odnosno u smislu primjenjivih odredbi Ovrsnog zakona.

(2) Na zahtjev Davatelja KO, javni biljeznik koji je potvrdio (solemnizirao) ovaj Ugovor, stavit ¢e potvrdu
ovrsnosti na ovaj Ugovor u skladu s odredbom ¢lanka 54. stavak 7. Zakona o javnom biljeznistvu, nakon
Sto mu Davatelj KO preda pisani zahtjev u kojem je naznacen datum dospijeca i visina trazbine, u kojem
¢e potvrditi da mu Ovlastenik KO duguje naknadu koja nije pla¢ena niti po proteku dodatnog roka od

8 (slovima: osam) dana od pisane opomene Davatelja KO.

(3) Ovlastenik KO je suglasan da Davatelj KO moze, nakon Sto je javni biljeznik stavio potvrdu ovrsnosti
na ovaj Ugovor, u skladu s prethodnim stavkom ovog c¢lanka, temeljem ovog Ugovora kao
javnobiljeZnicke ovrsne isprave, neposredno provesti prisilnu ovrhu na cjelokupnoj imovini Ovlastenika
KO i svim predmetima na kojima se prema OvrSnom zakonu moZe provesti ovrha, radi naplate

cjelokupne trazbine Davatelja KO prema Ovlasteniku KO (clausula exequendi).

(4) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se visina trazbine Davatelja KO prema Ovlasteniku KO, u
slucaju ovrhe temeljem ovog Ugovora, odreduje prema pisanoj izjavi Davatelja KO o visini duga.--------

(5) Na zahtjev Davatelja KO, javni biljeznik koji je potvrdio (solemnizirao) ovaj Ugovor, stavit ¢e potvrdu
ovrinosti na ovaj Ugovor u skladu s odredbom ¢&lanka 54. stavak 7. Zakona o javnom biljezniStvu i u
slucaju da mu Davatelj KO preda pisani zahtjev za izdavanje potvrde ovrsnosti u kojem ¢e potvrditi da
je ovaj Ugovor otkazan ili na drugi nacin prestao, a da Ovlastenik KO nije iselio iz predmetne nekretnine

niti po proteku roka od 30 (slovima: trideset) dana za iseljenje.

(6) Ovlastenik KO je suglasan da Davatelj KO moze, nakon Sto je javni biljeznik stavio potvrdu ovrsnosti
na ovaj Ugovor u skladu s prethodnim stavkom ovog ¢lanka, neposredno temeljem ovog Ugovora, kao
javnobiljezni¢ke ovrSne isprave, pokrenuti ovrhu radi iseljenja Ovlastenika KO, ispraznjenjem i
predajom predmetne nekretnine u posjed Davatelja KO, sve sukladno odredbama ¢lanka 255. do 259.

Ovrsnog zakona (clausula exequendi).
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PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 22.

Davatelj KO odrice se svake odgovornosti u slu¢aju nastanka materijalne ili nematerijalne Stete koju
Ovlastenik KO prouzroci tre¢im osobama u obavljanju svoje djelatnosti za koju je zaklju¢en ovaj Ugovor,
kao i u slu¢aju nastanka materijalne ili nematerijalne Stete Ovlasteniku KO, osim u slucaju kada je on
sam odgovoran za krSenje zakonskih obveza ili obveza iz ovog Ugovora.

Clanak 23.
Sastavni dio ovog Ugovora je Zapisnik o primopredaji iz ¢lanka 5. stavka 2. ovog Ugovora.-----------------
Clanak 24.

(1) Pismena se dostavljaju na adrese sjediSta ugovornih strana navedene u uvodu ovog Ugovora,
odnosno na adrese elektronicke poste koje ugovorne strane imaju navedene u sudskom registru.
Ugovorne strane duzne su promjenu adrese ili adrese elektronicke poste pisano priopditi drugoj strani
u roku od 8 (osam) dana od nastanka promjene; u protivhom se dostava na posljednju priopéenu
adresu smatra urednom.

(2) Ugovorne strane sporove koji proizlaze iz ovog Ugovora ili u vezi s njim nastojat ce rijesiti
sporazumno, a ako u tome ne uspiju, ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u Zadru.-------------

Clanak 25.

TroSkove ovjere i solemnizacije Ugovora snosi Ovlastenik KO.

Clanak 26.

Ovaj Ugovor je sastavljen u 3 (tri) istovjetna primjerka, od kojih Davatelj koncesijskog odobrenja
zadrZava dva (2) primjerka, a Ovlastenik koncesijskog odobrenja jedan (1) primjerak.

KLASA:
URBROJ:
U Salima, 2026. godine
ZA DAVATELIA ZA OVLASTENIKA
KONCESIJSKOG ODOBRENJA KONCESIJSKOG ODOBRENJA

Javna ustanova
Park prirode Telas¢ica
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